94. stevilka.

Ljubljana, ¢etrtek 25. aprila.
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Telegrami ,,Slovenskemu Narodu*,

London 24. aprila. ,Times“ po-
roda iz Carigrada 23. t. m.: Muselmanska
ystaja v Rumeliji je precej moéna, oku-
pira 30.000 Rusov, bila je uzrofena vsled
meznosnega (?) pritiska ruso-bolgarske vliade
in pospeSevana vsled bolgarskih razgrajanj.
~— Pri Demotici je bil 18. t. m. nedoloCen
boj, Rusi so izgubili 500 moZ.

»Daily News“ poroda iz Peterburga
28.apr.: Predkonferenca je v prin-
¢ipu sprejeta. Videti je, da je gotovo,
ka se ob jednem nazaj umakne bri-
tanska flota in ruska vojska od
Carigrada. Ali Angleska dela Se nove te-
Zave zarad prevoznje skozi Dardanele
in terja, naj Rusija oficijalno izrefe, da
je naznanjenje dogovora san-Stefanskega
yvladam ravno istega pomena kakor pred-
Jaganje njegovo na kongresu.

London 23. aprila. Bolgari so na-
pali osem muselmanskih vasij in tam ve-
like nerede delali. Mohamedanci, oboroZeni
z orozjem, ki ga je Sulejmanova vojska
pustila, bojevali so se v ved bojih z Bol-

Pariz 23. aprila. Kakor pororola
oHavas“ je bil predlog, naj bi Rusi in
Anglezi odmaknili se od Carigrada, Bis-
markov, kateri je, neodvisno od tega pred-
Joga, oficijozno po nemskih poslanikih
vladam vabilo poslal k shodu kongresa v
Berlinu, da se revidirajo dogovori od leta
1856 in 1871 z oziranjem na novo po-
loZenje v orijentu. Vse oblasti, razen
Angleske, so rekle da so pripravljene,
vabilo Spl’ejcti brez rezerve; Anglija pa

odti prejeman za avstro-ogerske detele za celo leto 16
5.30 kr., za en mesec 1 gld. 10
raltninn iznada. — Za gospode uditelje na ljudslub folah in za
rejemen za detrt leta 3 gld. — Za oznanila se pladuje od
t in 4 kr. de se tri- ali vedkrat tiska.
lstvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hidi . 3 ,gledalifka stolba®,
reklamacije, cxnaniia, t. j, administrativne redi, je v ,Narodni tiskarni v Kolmanovej hisi.

za pol leta 8 gld,
" Za polll‘)ume na

stavi kot pogoj svojega udeleZenja pri
kongresu to, da Rusija izpove: vsa ev-
ropska vpraSanja, ki bodo nastala, more-
jo se le v sporazumljenji velevlasti ure-
diti.

y,Materinega jezika nasa vlada
nikdar nij zatirala“.

Te velikonotne dneve je bila ma Dunaji
pri nauénem ministerstvu enketa Solskih nad-
zornikov, ki 80 o srednjej in mnarodnej Soli
vazne posvete imeli. Zatoraj nij nit odvel Ce
se Slovenci domislimo zdaj zgornjih besedij g.
ministra Stremajerja.

Javno v Krikem pred mnogo obtinstva
rekel je tako mo% kateremu je v naSej cis-
lejtanskej polovici oni posel v roke dan, ki
e morebiti najvaznejdi v driavi. Zgornje be-
sede je moZ dejal, kateremu je dano vrhovno
nadzorstvo nad Solami, nad dusSevno odgojo
nafe mladei.

Mi Slovenci smo tolilo grenkobnega v
teku tasov poskusili, da teh besedij lehko ne
jemljemo — resnobno misljenih, ali vzemimo
jih vendar resno! —

ysMiterinega jezika naSa vlada nikdar nij
zatirala, Te besede nadega ministra za nauk
pri Krikej folskej svetanosti so, e jih same
izvzamemo iz celega njegovega govora, lepe;
vzemimo za enkrat, da so res vodilo naSega
ministerstva,

Kakor vsem drugim narodom, tako je tudi
nam Slovencem Sola naSega narastaja boljsa
narodna prihodnjost kakor Herder pravi: Staat
und Vaterland hebt zu dir die Hand auf, Pflanz-
ort junger Gemiither, guter Gesinnungen und
Sitten, Schule! Bist du verloren, so ist alles

verloren; denn aus dir miissen dem Staate
neue, bessere Biirger kommen.*

Zastonj se ne poganjamo za dobro Solo;
§ola nam je arhimeditno staliste.

Nekdaj in ne pred dolgo tasa bil je nale
slovenske matere jezik bera® pred naZimi
durmi, proset jako malo prostora pri peti.
Ali dejala je zdaj ekselenca gosp. Stremayr:
wdaj ima val jezik ravnovaZno mesto z nem-
§Cino. —

Na§ slovenski narod pa tudi s to ravno-
vaZnostjo ne more, ne sme in posebno ne v
nadih ljudskih Solah zadovoljen biti. Ali
— bodimo v na#ih trdih tasih % njo zadovoljnie

Vprafam pa vas g. ulitelje: ali ravnc-
vaznost ta v vadih Solah res vlada? Jaz jem-
liem najboljSe iz mej vas ter pogledam v vafe
gole in pri najboljiej volji ne opazujem te ena-
kopravinosti ali ravnovaZnosti.

Prvit uZe maltretirate naSo mlade v
prvem razredu z nems€ino, ter kakor v Krs-
kem v prvem razredu uZe v nebo vpijofo be-
darijo ongavite, da nemiki s zgolj slovensko
mladino molite! — drugit, v tretjem, &etrtem
razredu, kakor da bi bili uéitelji kje gori v
kakej trdo nemskej vasi, nemstino kar le kot
nautni jezik rabljate in detko na% vam mora

o meridijanih, o polzh in reptilijah kar
le v tem jeziku odgovarjati. Da tudi tako
dalet vaSa ,ravnopravnost® gre, da otroke

nemski pozdravljati utite. Zato se ve da vi ne
morete, poznam vade staliste; vi ste od vseh
stranij trpinceni ljudje, vam nefem zabavljati,
v marsikaterem izmej vas klije poiteno do-
moljubno srce; ali odkrito odgovorjeno, pritr-
dili mi boste, da te po ministru, vasem naj-
viSem Sefu, (po zdravih nazorih je to mnarod),
naznatene ravnopravnosti nij v solah. G. mi-

Listelk.

Leon Brossy.
(Povest, p:slovenil Fr. Kr.)
Preo poglayje.
(Dalje,)

nDa, prav lehko, — vsaj je uZe dva dni
od tega. Sedaj vidite v kakej nevarnosti sem,
ako so sorodniki jej prisli na sled, potem
je vaSe upanje na Zenitev Z njo unifeno. In
kar je Se hujega: jaz izgubim svojih deset
tiso: tolarjev in sennor Marino me bo kakor
divjo zver =zalezoval, zavoljo Karle in tudi
zavoljo njegovega denarja, katerega sem si po
krivdi polastil.* — ,Umejem, umejem, vas
poleZaj je jako nevaren, ako je res tako ka-
kor govorite,* rete Karnar mirno, ,raje be-
Ziva, kakor da Karlo dobijo, marsikateri dan
sem premiiljeval, kako bi b’sordlovea 8 poti
spravil, in menim, da je prisel seda) za to
£as. Verjemite, vad orijatelj iz Mazatlana vas

je izdal, Mej tem, ko je podkupljen od sennor
Marinu, vase bivaliste izdal, vas je svaril in
menil Se od vas zato kako plato dob'ti, takega
»Pprijutelja® bi uZe pri prvem seznanju obesiti
morali. Pri tacih okol:fTinah bi se mi nid
¢tudno ne zdelo, ko bi vale zasledovalce koj
zdaj tu dobil.¥ — ,Pa za boZjo voljo, povejte
mi vendar, kaj nama je storiti?* — ;To vam
bom uze povedal,* odgovoeri Karnar, ,pred
kratkim ¢asom sem kupil majheno ladjico, da
bi se viasi za kratek Cas vozil poleg obrezja.
To pricakujem wvsak ¢as, fe demes zveler ali
pa jutri zjutraj mora priti, hoteva tedaj na
majhen sprehod vzeti Karlo soboj.“
Moratinove oti so se zabliskale, pregledal
je cel naklep. ,Da se le prej odpeljemo, nego
zasledovalei dospé tu sem,“ godrnja on, ,potem
Je vse dobro, Karlo bom postil ob kruhu in
vodi, dokler se ne vda najinej volji. Uze
davnej bi bil to poskusil, pa sem se bisero-
lovcev bal, pa tudi sedaj morava zelo paziti,

da jim ne prideva v roke“, — ,Umirite se,

z barko se bodeva u’e odtegnila njihovim
krempljem. Hoteva jadrati proti Sandwiskim
otokom, — proti Perudkim — ali kam drugam,
kamor se nama bode zljubilo. Soboj vzameva
enega duhovnika, ali si ga pa na obreZji po-
iSteva, te ga bova ravno potrebovala, in
oba bova menda vendar pregovorila ofabno
gospico.

Komaj sta bila to sklenila,
moino potrka na vrata. Moratin obledi. , Ha,
so uze tu!“ vsklikne pokazavidi na vrata,
,moji pregunjalei so tu! Da bi jih hudi¢
vzel !¢

Trkanje se je ponavljalo, a Karnar je bil
miren, kar ni¢ nij izpremenil svojega obraza.
~Le meni jih pustite,” rete, ,jaz jim bom
uze pokazal, K sreti imam gori na bribu na
samotnem kraju zatornico, kojo sem si na-
pravil pred nekaterimi meseci, ko sem pri-
takoval tako nepriljudne goste, ravno tako bi
se jih bil odkrizal. Pustite me samega in
skrite se.“

ko nekido



nister jo je javno nmlml, da e dalje je el
ter rekel, da materinifine vlada ne zatira.
Vzemite te besede resno, mo%je - utitelji
nafe mladeZi, (z nemoZmi, z reptilijami ne
govorim), ter kakor hitro vam kakovi nadzor-
nik porete, da slovenitino prevel negujete,
kaZite na gori navedene ministrove besede. Res
je, marsikateri nadzornik se misli kot meroda-
jen za cel svet; z grandeco nepopisljivo stopa
po Bolab, predseduje uiteljskim konferencijam,
ali bodite moze, ter pomislivii, da nij nad
zornik ni¢ manj ni& vet nego Clovek, na
stopujte kakor moZje, ki se ne straSijo pred
fe tako zvezdo na oboku Cloveike druZbe!
Pomislite besede: nobeden Gtlovek nij tako
uzviSen, da bi se jaz zraven njega niglo imel !

In vi imate avstrijskega ministra naukov
za soboj; prav smelo citirajte: ,die Mutter-
sprache hat die Regierung nie bekiimpft“. No,
te je nij zatirala in te je ne zatira, mora do-
pustiti, da se slovenski materini jezik v slo
venskih folah rablja in tudi neguje; drugate
je g. minister nesmiselno govoril; te besede
interpretirajte povsod in tudi, Te v Cetrti raz-
red ljudske Zole ali gimnazije stopite.

Vi ste utitelji naSe mladezi, vi ste tudi
uzorni stariem; morete to po vaSej omiki
biti. Bodite moZje pa ne mevze; prostak gleda
na vas; te ste vi® bojazljivi in kreature, ka-
kova hote mlade#, kakov hofe manj omikan
Tlovek biti ! Naloga drZave naSega stoletja nij,
bojazljive kreature izgojevati: &lovek sem in
prosto navzgor nosim glavo po naravi; drZava
je radi mene in ne jaz radi driave na svetu;
izgojevati vam je naloga driavljane, ki so
nafem &asu primerni, t. j. moZe, ki moZgan
nemajo zato v glavi, da bi bili marijonete.
ZdajSni svet zahteva celega moZa. Hotete li
res to hvalo Z’eti, da se vam porele: tvoji
utenci 8o ,Miidchen fiir alles.“ Poklitem vam
v spomin, gori citirane Herderjeve besede; je
dosti smisla v njih.

Pa g. Stremayr je dejal: ,die Regierung
hat nie die Muttersprache bekimpft.“ No, tu
je v imenu g. justitnega ministra in ministra
notranjih zadev ter tudi ministra trgovine
govoril.

Kako se pa strinjajo te besede s tvojimi
g. sodnik, ki avskultantom, tebi podvrZenim
pravii: slovenische Eingabendeutsch
erledigen!® (To nij izmislotina, prava
resnica je to.) Gori navedeni ministrov izjav

mayr je kot poobladtenec cele viade govoril ;
on je' ud mandata vlade, v kojej tudi vas
Sef, minister Glaser sedi; vad Sef vam pravi po
mandataru : ne zatirajte materstine Slovencem !
Gospcdle ne bom v valih nemsSkih ukuh ro-
val, bi bil konfisciran, pa glasno vam zavpi-
jem nn. vaﬁa Jurldn&nl. udesa: ,die Regierung
hat die Muttersprache nie bekiimpft." Desede
te so0 in morajo, ako holete vladi, vaSemu
Sefu tudi v tem ozirn posluZni biti, biti zapo-
ved. — (Radoveden sem, koliko uboglivcev ta
ukaz na Slovenskem najde! —)

G. minister Lasser je po g Stremayrji
tudi vam polititnim uradnikom zatrobil: ,die
Muttersprache hat die Regierung mie be-:
kiimpft.* Vi ste dozdaj slov. ljudstvu vse nem-
gki podajali; vasi ,erkenntnissi“ o kakem mli-
nu bili so dozdaj celo nem3ki in jeden teh
pol. uradnikov je dejal, ko mu je priila sloven-
ska uloga pred oli: ,=chon wieder was Tilr-
kisches“. — Ni¢ ,Tiirkisches“, jezik avst.
driavljana je, ki hvala bogu Ze tudi pod §. 19
drz. osn. postav spada!

In vi c. k. poStarji, ki ste dozdaj ravno-
pravnost takole Btimali, da ste recepise, ki je
na jednej slovenski, na drugej nemdiki tiskan,
na nemikej strani nem#ki izpolnjevali, vas tudi
zadevajo g min. Stremayrja besede: ,die
Muttersprache ete.

Gospoda vi vsa; jaz sem g. ministra
Stremayrja, ko je v Krikem navedene besede
govoril, dobro opazoval; nijsem trenil z ote-
som in zapazil nijsem, odkritosréno vam po-
vem, ne najmanje ironije okolo njegowvih ust;
mo%, ki je videl, da na slovenskih tleh
pri odpiranji ljudske #ole vse le 0 nems
kej gloriji halelujo popeva, je jedini ozrl
se ven v duhu mej slovensko ljudstvo in prav
resnobno je manjdim bogovom in akcentui
rano rekel: ,die Muttersprache hat die Regie-
rung nie bekiimpft, rekel s tem : jaz vado
halelujo desavuiram, materins¢ina Slovenca
nij pastrk, respektirajte jo vi vsi in ne me-
Cite je za vrata! —

Ali zamore g. minister Stremayer tudi
resno brez ironitne mimike in n:glasa ironi-
¢no govoriti! Kdo ve! Vi gospoda wuradniki,
ki ste ga iz vseh vetrov slovenske zemlje ob-
dajali, vi razumete ta ,kurialstil*, jaz manj;
po vagem bodofem ravnanji z naSo materin-
Stino bomo izvedeli kako in kaj. G. Miiblei
sen, ud drZ. pravdniitva v Ljubljani je tudi

fiscirajte me demes, pisal in komentoul sem

striktno le po besedah ministrovih: ,die Mut-

tersprache hat die Regierung nie bekimpft®.
§—ec.

Politi¢ni razgled.

N,qt ranje doie'

V Ljubljani 24. april

Poljs ki listi, slovnnsko piﬂm‘,: ali vedno
le po poljsko, ||rot|slovanslr.o in samomorne
ter bratomorno misleli, pifejo zdaj svete svo-
jim poslancem, naj se zjedinijo z ustavoverci
v drzavnem zboru posebno zarad tega, da bode
protiruska, t. j. protislovanska politika moé&-
nejSa,

V Pe#Fti je velik zbor nevolilcev sklenil
v nedeljo agitacijo miej ljudstvom zateti 7%
veliko peticijo, ki bode terjala obéno volilno
pravico. Taka agitacija je le podpore vredna.

Vnanje drizave.

Predlmuf‘ erenco, pravijo da je spre-
jeta, torej bi mir imel nekaj upanja. Ali nihte
prav ne veruje vanj. AngleZi hote le tasa dd-
biti, nazadoje pa vojno sreto poskusiti, Hvald
Bogu. da so vsaj popolnem osamljeni.”

Iz Casigrada Tarki arhive v Azijp
pospravlijajo, kar kaZe, da na mda[jevnnj,
vojske verjemé. — Muktar paSa je imenovan
za velikega mojstra artilerije, kar pomenjh
menda toliko kakor glavni poveljnik. Reuf in
Osman pada bosta baje poslana za guvernerjs
v Auzijske provincije.

Fuaneani so, kakor se ks’e, v besarab-
skem vpradanji bolj mehki postali. Kakor po-
rota ,Pol. Corr.* je Bratianmo v tajoej sejl
mmuuakeJ zbornici pripovedoval o tem, ¥ir
je ma Dunaji in v Berlinu izvedel. Po teuw,
nema Rumunija od Avstrije in NemZke nika-

1| kove pomoti pritakovati, in on avetué'e, naj se

Rumunska Rusiji uda. Diplomatitni agent
ruski, baron Stuart, pritozil se je pri kne/n
Karlu zaradi rumunskega novinstva, ki ljud-
stvo 5@ svojim kritenjem vznemirja. Rusiji bi
dalo to lehko povod, — dejal je baron Stuart,
— na dalje z Rumunsko diplomatitno ne ved
obZeyati, Po druzih porotilih hote Ruska ¥
besarabskem vprasanji toliko modificirati, @y
ne zahteva vet¢ Renmi in druzih deloy vellk.
Donave navzgor, pa tudi ne odtoka sv, Jurija,

da pa hote na vsak natin Ismail, Bolgrad im
Kahul.

Domace stvari.
— (Ljubljanski mestni zbor) ima
26. aprila po poludne ob 5. sejo. Na dnevnem
redu so porotila o zadnjih volitvah, o subven~
ciji za evangelsko Solo; predlog Regalijev v
ustanovljenji kopaliiéa na levem bregu Ljub-
ljanice nasproti vtoku njemem v Gruberjev

je tudi nadim sodnikom merodajen. G. Stre-|bil mej spremstvom g. ministra; — mne kon- ! kanal ; porotilo pollcuske seku;e 0 usmnov-
— - S — = = == - - = = & ST .
Moratin nij dolgo ugovarjal, temvet se pAli je doma?* sta dalje povpradevala | sem njegov zet.® Tujca sta re p!‘l teh bese-
skril in prijatelju prepustil prihodnjost. Karnar odkima z glavo, rekot: ,Prav %Zal mi|dah oplaseno spogledala. — ,Njegov zet?*
- je, da ga nij, eno miljo od tod %ge v gozdu| vzklikneta oba na enkrat, ,doli v wvasi so

Drugo poglavje.

Ko je Karnar odprl vrata, stala sta mu
dva moZa nasproti. Prvi, da si je imel uZe
sive lase, vendar nij bil videti e prevet star;
bil je skljuten in globoke &rte njegovega
obraza so znatile Zalost in skrbi. Drugi mu
je bil jako podoben, in vsak bi sodil, da je
njegov sin. Po postavi je bil eleganten, okolo
pet in dvajset let star mladeni&, resen obraz
ga je moral vsakemu prikupiti.

Ko so se ob kratkem pozdravili in zve-
davo drug druzega opazovali, se je jel Karnar
spostljivo vesti, kakor da bi ¢akal izraZenja
njihovih Zelj.

»All ne stanuje tukaj sennor Moratin 7%
Karnar je v tujeih koj izpoznal pricakovane
goste, Karlinega oleta in brata, pa tudi naj-
manjSa spreminjava obraza nij naznanila nje
govih mislij.

opeko. Ali se vama mudi?* —  Da, jako se
nama mudi,“ zopet refe stareji. .Potem
bi me prav veselilo vas tja peljati, kjer dela."
Pri teh besedah zapre Karnar vrata in se
poda z njima. — ,Ali smem e nekaj vpra-
Sati, sennor ?“ rete zopet stareji nekoliko ne-
miren, kajti kmalo bi mu bilo izmanjkalo
sape, ,ali mi morate povedati, ima li sennor
Moratin kaj druZine? Jaz mislim kako hier ?¢
Karnar se prikloni, in vpraSalcu je vidno laglie
pri sreu, ko zopet nadaljuje:

»ali je doma ?¢
yZalibog, da je nij, menim, da je &la obi-
skat bolno sosedo.“ Tujea se vprafaje pogle.
data. — En trenotek sta uZe mislila, da je
njun spremljevalec zarad bledega obraza ta,
kuterega iSCeta, in da se je njima le nepozna-
nega naredil. Zatorej zopet stareji vpraSa:
»Smem li vedeti, v kakem primerji sta fe so

sennorjem Moratinom? — ,0 se ve da, jaz

nama pravili, da Se nij Moratinova h&i omo-
7ena.* — ,,Tako! morda so tudi govorili, da
mi malo obtujemo s¢ svojimi seseli, in da je
moja Zenitev, ki je bila pred kratkim skle=
nena, §e vsem skrivonost.® — ,Prav res, pra-
vili 50 nama v vasi, kako samotno sennor
Moratin %ivi,* povzame stareji gospod zopet
besedo, ,toda nihée nij govoril o tem, da bi
se hila Karla kedaj omozila. Ime Karla mu
je bilo dovolj v dokaz, da se nij motil v svo-
jem mnatolcevanji. — ,Vidim,“ rete Karnar
prijazno, ,da bi rada kmalu wvidila sennor
Moratina, hotemo ga iti skupaj iskat.* —
,Jako ugodno, sennor, prav rada greva.“
.Ako nijste zelo trudni, vam bode ta sprehod
juko dopal.* Ko je Karnmar s tujcema pristavo
sapustil, se Moratin, koji je pri vratih ves
pogovor sliZal, oboroZi s puiko in moZem ter

—

straZi.



djenji javnega kopaliia ob Ljubljanici ali Gra-
daSici. :

— (Novi deZelni natelnik kranj
ski) g. Kalina je prler'h'r(‘.erﬁniem v Ljubliano
priSel. Na kolodvoru so ga sprejeli gg. Schis pl
Kaltenegger in ikof Pogatar. =

— (PoskuSan umor) Slavnega rus-
kega utenjaka, tudi v Ljubljani dobro znanega
Kotliarevskega, profesorja na vseadilisti v
Kijeva je 12. t. m. ncki dijak poskuZal ustre.
liti, & hvala bogu, projesorja nij zadel. Dijaka
so prijeli in zaprli, a njegovi tovaridi so ga
poskufali osvoboditi Vsled tega je wseudi-
lis€no sodilde te dni 140 dijakov relegiralo
4. j. iz univerzitete izkljutilo; za kazen ti tudi
na nobednej drugej univerziteti ne smejo studi-
rati.

— (Citalnica v Kropi) napravi be.
sedo na belo nedeljo 28.t. m. ob 7. uri. Uljudno
se vabijo vsi udje. Zatne se beseda s petjem:
1. llirija oZivljena, napev Benj. Ipavca, besede
Vodnikove. 2. Naglo bratje, od dr, Tomana.
3. Igra ,Vdova in vdovec. 4. V tihej noti,
dveterospev, napev Hajdrihov, besede Jenko ve.
5. Mili kraj, &veterospev Nedvedov. 6. Dekla-
macija sl. glosa od J. Koseskega. 7. Sablenka,
mazurka od Knitta. 8 Pod oknom, tvetero-
-spev, napev Hajdrihov, besede Prelirnove. 9.
“Tombola. 10. Ples.

— (Natrt kontrolskih zboroy) 7
-deZelne bramboyce na Kranjskem se razglads.
Kontrolsk ‘zbori se bodo vrsili méseca oktobra:
+6. v Novem mestu, 8. v Metliki, 9. v Crnomlji,
11. v Kotevji, 12. v Ribnici, 13. v Velikih
Lastah, 15. v Zutemberku, 16. v Trebnji,
17. v Zati¢ini, 18. v Litiji, 19. v Ratefuh,
20. v Krikem, 21. v Kostanjevici, 23. v Mo-
kronogu, 1. na Vrhniki, 2. v Logatci, 3. v
LoZu, 4. v Postojmi, 5. v Bistrici, 6. v Seno-
gefem, 7. v Vipavi, 9. v Idriji, 11. v Skofjej
Loki, 12. v Kranji, 18. v Trzti, 14. v Ru
dovljici, 15. v Kranjskej gori, 17. v Kamniku,
18. v Brdu, 20. v Ljubljani. — K vsakolet-
nim kontrolskim zborom priti je dolZnost vsa-
.cega deZelnega brambovea, kateri vistem letn
nij bil primoran priti k izatbi novincev ali k
vajam v oroiji. Vsi deZelni brambovci, ki
imajo dolinost priti h kontrolskem zboxru, pa
nijso prisli, se bodo s klicnim listom nekega
dne poklicali pred kontrolskega feldveblja k
drugi kontroli, ter imajo pritakovati ostro

kazen, ako ne morejo popolnem opravititi

= e

svoje izostaje od Lkomtrolskega zbora. Vsak
deZelni brambovee, ki me bira v okraji svo
jega bataliona, utegne se udeleziti komtrol
skega zbora tiste kontrolske postaje, katera
je najblizja njegovemu bivalii&i. Il komtrol-
skem zboru se mora soboj prinesti brambov-
ski list, kakor tudi tista pisma, na katera se
opira sprememba v stanuali spremembe v ro-
dovini, n. pr. poro®ni in smrtni list, itd.

Razne vesti.

* (Streljanje ma kmneza Turn
Taxisa.) V zadnjem lista smo v prvem te-
legramu povedali, da je na Damji nek trgov-
ski agent streljal ma kneza Turn Taxisa, ce
sarskega &talmajstra. 1z dunajskih listov
denes dopolnjujemo, da se zlo&inec zove Ber
nard Wild in je — jud. Podakal je v prater;ji
kneza Taxisa in ko se je mimo peljal, stre:
lil je dvakrat iz revelverjan a ga ne zadel
Precej ga je na stotine liudij obs topilo,
ki so strelca prijelii Na policiji
je ta povedal, da je izgubil vse svoje
premoZenje pri zavarovalnej druibi ,Europa®
v katere odboru je prelseloval baje knez
Thurn-Taxis. Ker mu je ta zdaj odrekel denarno
pomo&, hotel se je Will maitevati nad njim.
Usmrtiti ga nij mislil.

* (Zgorela.) Stradna nesrefa se je zgo-
dila te dneve v hisi grofa Torrepalma, Spanj-
skega poshnitkega tajnika na Dunaji. Go-
spoda je ravno velerjala in malo pred polmo-
nodjo pri¢nejo 8 kvartami igrati. Proti polu
ene slidijo presunljiv krik iz kulinje, na lkar
vsi kvarte iz rok pomeCejo in tja hitijo, od
koder se je krik Cul. StraSen prizor vidijo tu!

2 letna dekla Marija Kozk leZala je mna
tleh vsa' v ognji. Obleka bila je uZe vsa
izgorela, lasje so bili v najve&jem
plamenu in dekln se mij vet zavedala.
Sluga grofinje poskulal je ogenj 8 tem
ugasiti, da je veliko ruto &rez nesre€nico wvr-
gel, a 8 tem je ogenj le S povekial. Tudi
grof sam se je trulil, da bi nesretnico resil,
vee zastonj, nij se mu posretilo, a poikodoval
se je pri tem na desnej roki, Nesre&mico pre-
peljali so potem v bolnico, in misli se, da ne
bode okrevala. Ogenj nastal je po tem, da je
dekla svetilno za petrolej prizigala, a
svetilnica pade na stran ter se petrolej v njej
vname, na kar je razpofila in na takov na&in
to nesre®o mapravila.

* (Mlada ljubezen) Zagrebik list
porofa: 14 let je bil om komaj star, oma pa
13, in vendar sta se jako ljubila. Kje sta se
bila seznanila, ali na gladkem parketa ,izo
braZevalne* fole, ali na ledu, ko sta se dr-
sala, — o tem naja povest ne ve porolati, a
toliko nam je znano, da je goreta ljubezen
uzgala njuni mladi srei, da sta si v mrzlej

Prisli so do gozda. ,No, sennor,“ rete
Karnar, ,ker sem vam jaz na vsa vprainnja
odgovoril, prosim, da mi tudi vi sedaj blago-
volite na moje. Smem li prositi za ime?™
‘Tujca se spogledata, kakor bi ne vedela, kaj
imata tu storiti. , Vpraiam,“ nadaljuje nljuduo
Karnar, ,ker posnamem iz va3ih vpraSanj,
prihoda in obraza, da nij Moratin pravi ote
Karle 14

Zatudena vsklikneta pri teh besedal nje-
gova spremljevalea in starej3i rete: | Jeli

~ mogode, da resnico mislite, da boste Se moj
prijutelj ?* — I se ve da,* odvrne on zelo
priljudno in prijazno, iz Karlinih besedij i
Moratinovega obnafanja proti njej ter iz dru-
zih vzrokov posnamem, da on nij njen pravi
ote.*

Vsi obmolle. Tujea se spogledujeta. Kar-
nar jih zmerom natanko opazuje, rad bi na
vsak nacdin kaj ved o njih zvedel. ,In ako je
vasa misel prava,¢ rete vendar stareji, ,uko
bi prifel nje pravi ole, in bi hudobneZa spo-
znal ter tirjal od njega svojo hEer, kako bi

ga vi sprejeli?® — 7 veseljem bi ga po-

zdravil, saj bi naju oba iz sithosti spravil.“
— ,Bili pomagali otetu hudodelea kaznowvati ?¢
Pri teh besedah obstane stareji tujec in zre
neprenchoma Karnarju v odi, — ,Kaj!®
vsklikne Karnar, ,je li mogote, da ste viole
moje ljube Zene, da je priSel uZe dolgo zaZe-
ljeni &as 7?4

Vsi so vtihnili za en trenotek. Dasiravno
nijsta tujea mogla nju zavzetje zakrivati, ko
sta zvedela, da je ta Karlin moZz, sta vendar
sedaj obZulovala, da je voditelj na bolji stop-
nji kot onn dva, Tuadi sta prevdarila, da se
lehko zmott tlovek, kajti tudi moZe dobrega
srea se nmam véasi suwmljivi po zananjosti zde,
HHotem se vam odkriti, refe nuazadnje sta-
reji, ,da, jaz sem Kadin olelt —
to uze koj v zatetku vedel,® odvrne Karnar
s priliznjeno prijaznostio, iz vsega srea vas
pozdravljam.* — Iri teh besedah pola roko
obema,

nILZ Sem

(Daljo pril)

no&i, pri luninem svitu, ,ve&no zvestobo“ ob-
liubila, in konfem sta sklenila — skupaj po-

begniti — Ker sta pa bila poSteno kristijan -
sko odgojena, — kajti ona je hodila v klo-
{ftersko Solo — zato sta tadi hotela poiteno

kristijansko v zakom stopiti, da bi jima hue
dobni duh ne mogel fkodovati. 9 gld. 25 kr.
imela sta oba skupaj v %epu, — to je bile
vie, kar sta si bila oba dva prihranila, —
ko sta se na pot podala, da bi mila kje kak-
dnega fajmoStra, ki bi ju bil zvezal. Pot

bi se bila vrnila, pred stariSi na kolena pala
ter jim vse razodela. Vidi se, da sta bila
jako praktiéna. Za potovanjé sta si izbrala
na dobro srefo karloviko Zelezmico. V Jaski
sta se ustavila, tod sta prenotila, in potem
pes dalje beZala. StroZki za vo’njo, prenotiite
v gostilni in vé®erjo zmanjSali so skoro ves
njun imetek tako zlo, da zdaj nijsta mogla
vet na dalje odlafati, in v bliZnje] vasi sta
fla k Pupniku. Ta gospod nij se malo za-
tudil, ko izve mladih zakonskih kandidatov
zeljo. Mislil je najprej, ka je kdo mlada
zaljubljena k njem v — aprila poshl, a kﬁ
mu tragitno na koleni padeta, ter z jokom
pripovedujeta svojo zgodovino, izprevidel je,
da je stvar resma, — a kljubu temu se gla-
snemu smehu nij mogel ubraniti. Gospod Zup-
nik jima je hotel navidezno ustreti, ter pravi,
da mora za takov sveti &in 38 vse pripraviti,
naj pa mej tem fasom ostaneta njegova go-
sta. Mlada kandidata bila sta z vsem jako
zadovoljna. Drngi dan moralo bi biti Zenito-
vanje ; gospod Zupnik je zato opravilo u%e vse
pripravil, povab:l svate, druZice in druga, vse
je bilo uze v redv. in morali bi iti v cerkev,
kar se vrata odpré in v sobo stopita, — o
struino! — ote in mati mladega zaljublje- ga.
Zupnik je namret telegram poslal starfem ¥
Zngreb, ter jim vse natanko naznanil. Se ve
da nij niti proinja niti jok trdega srca star-
fev ometil, — vrniti morala sta se oba zae
ljubljenca domov in gosprd Zupnik jima Se
obljubil, da jih ho&e &rez 10 ali 15 let poro-
titi. Slabo tolazilo takej vrodej ljubezni. Kar
ge je na dalje zgodilo o tem homo moltali,
povemo pa to, da sta mlada zakonska kandi-
data zopet — zatela v Solo hoditi.

Svét, ki ga je treba ubogati.

Mg boleznimi, katere se mnajbolj 1:01\:1\']]1\]0 v
Statistiki smrtij, mora se jetika oznaditi za takovo
katera najéefde v druiine prinasy Zalost ter zaradl
katere najved ljudij nmre. Doslej znanost nij So za-
sledila  nobednega gotovega pripomodka, nego se jo
zadovolila 8 tem, da je boli jeti¢nih lajSala in jim sé
gkrbnim zdravljenjem zr nekoliko let daljfala Ziv-
ljenje. Vsakdo vé, da na prsih bolnim priporoéajo po
zimi bivati v milem podnelji ter kolikor najbolj modi
v oblizji jelovih guztluv, katerih izparivanje pf_lu#nm
vrlo dobro deje. A mnogo je tacih nesreénikov, ki
svojega bivaliséa ne mogo promeniti, in tem veljn v
prvej vrati ta élanck.

Poskudaji, katere so najprej v Bruselji a pozneje
skoraj povsod drugod fzvedli, dokazali so, da tér,
smolast produkt jeléin, najugodnejie vpliva na bolezn
v prsih in pljudih.

Uze zahemuln-lé treba, da ta produkt visoko
cenijo vsi bolniki. A nadalje so ima naglasiti, da bl
g¢ bad iz pocetka bolezni to zdravilo rabiti imelo.
Najnezuatnej§i  prehlad  more prouzroditi  obolenje
pliué, in zatorej bi se ne smelo pozabljati, da se sbd
tirom wvsakdo takoj leciti jame, kadar pricenja kad-
liati, 'To naredbo varnosti je tembolj priporotati, ker
mnogi bolniki na prsih ne vedo prav za prav kakovo
bolezen imajo ter menijo, da so se zgolj hudo pre-
hladiliy, ali da jih je napal samo nepomenljiv pljudéen
katar, do¢im so jih jo uze lotila jotika.

Najprimerngjdo se more tér v obliki kapsul
uporablijati. Gospod Guyot, lekarniéar v Pavizu, pri-
roja majhene, stozkom podobne kapsale, v velikosti
osvalkov, katere pod tanko skorjo Zolidno imajo
veemek najboljiegn in najéistejSega norveskega térn
in katerih dve ali tri ti skoraj ma mah olajsajo bol,
ako jih poviijed pri vaakem obedu, kadarsi prehlajen,
ali ma pliucih, za naduho ali za jetiko bolan, Ker jo
v vsaleej sklenici po 60 kapsul, stane to wse zdray-
lienje vsak dan bore 10 do 20 krajearjov, ati razven
wjili nij treba nobednih deagih medicing o jeéme-
novke, ni pastil ni sirupov,

Gospod  Guyot  prevzema  gavancijo jedino za
one sklenice, na katerih maslova je trobaeveni njega
podpis. (8h—12)

Zaloge v Ljubljiuni : €. E*iccolli, lkarnicar,

RArEnpe cona
¢ Tjubljant 24. aprila t L
Pioniea ho'ztoliter 9 21d. 43 ey — ook 6 gid.
B0 kr.; — jodwoan b gll, 69 ke — ovos 3 gid 41

kr.; — ajda 6 gd, 18 ke — prosd 6 gid, 50 kry
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— koruza 6 gold. 40 kr,; krompir 100 kilogramov
8 gld 05 kr; — fiZol hektoliter 10 gl. — kr.; masia
kilogram — gi. 94 kr,; — mast — gid. 80 kr. —
#peh triden — gl. 70 kr,; — dpeh povojen — gl T4 kr,
= jajen po 2 kr; — mleka liter 7 kr,; — govednne
kilogram 4 kr.; — teletnine 54 kr,, — svinjsic
moso b8 kr; — sena 100 kilogramov 1 gld. 95 kr.
— slame 1 gold. 78 kr; — drvarda 4 kv. metros
8 gold 50 kr. -~ mehka 4 «ld ‘0 kr

Luoterijne srecime.
V Trstu 20. aprila: 54, 37. 18. 64. T8.
V Linci 20, aprila: 13. 43. 26. 73. 77.

Zdravnik za zobé

Oglas.

Redni ob¢éni zbor
obrtnijsko-pomoénega drustva,

vpisanega tovariitva z omejeno zavezo,
bode v nedeljo 28, aprila 197% dopolu
dne ob 11. uri v velikej mestnej dvorani

Dnevni red:

Kundmachung.

Die ordentliche Generalversammlung

gewerblichen Auéiﬁflfslasse-Veraines,

reggistririe Genossenschaft wit b schriinkter Haftung,
findet

Sonntag, 2%, April 1878, Vormittags

11 Uhr im grossen stiidt. Rathhaus-Saale statt.

Tagesordnung:

l 1. Zadetni govor drusivenega ravnatelja. | 1. Eroffnungsrede des Vereins-Direktors.
g 2, Letno poro€ilo in maéunski sklep za 1 1877, | 4. Jahresbericht und Rechnungsabschlusa pro 1877,
I d L T ; ] 3. Porodilo ravnatelja. 3, Mittheilungen des Vereins- Drektors,
| l @ all£ el 9 4. Porodilo v zadnjem obénem zborn izvoljenega | 4. Bericht des in der letzten Generalversammlung
i = % odbora za pregled radunov. gowiihiten Revisionsausschusses.
| docent zobozdravnistva na vseucilisél v Gradel, | 5, volitey 4 udov v ravuateljstvo za tri leta. 6. Ergiinzungswahl von 4 Mitgliedern des Vorstandes.
i jo zadel svojo 6. Volitey odbora za pregledovanje méunov l. 1878, | 6. Wahl eines Revisionsausschusses zur Prilfung der
. e . 7. Posamezni masveti udov. Jahresrechnung pro 1878, ;
{' gobozdravno in zobo-tehmi¢no praktiko 1. Alifii lige besondere Antriigo der Gonossenschalts-
' 6. aprila t.|. v Kjubljani ,.Motel Elefant s, Rawnateljstvo obrtmijskopomoinega drustva, vjisanega Mitgliedoer. : 3 :
‘ "‘"‘Mﬂ_‘i“"' nl.’dk:'-}.' "';?V?J‘::;i““"" :'.-"‘:;:’-E:l::':"‘/’\‘:'ﬁ_ lovarisiva 2 omejeno zaveto v Ljubljaui Der Yorsand des gewerbl. Aushillskasse-Vereines, regi-
septikon - ustno vodo, 1 steklenico 1 gid., zobni prah, 1. N. Horak slrirle Genossenschall mil beschrinkter Haftung in Laibach,
véhka sSkatlja 1 gld., mala 80 kr., zobna pasta, 30 hF Rk i ’ ). N. H k
1 #katljica 50 kr., 1 mali povezek 30 kr., prodajejo| (130) vodja, - N. Horak,
v Ljubljani bratje Krisper, Birschitz, E Dircktor.

Mahr in Businaro; v Skofjej Loki trgovec
Marindek in v lekarni v Kranji. .(l.ll)—-.‘))
Ostal bodem tukaj Se celi teden po velikej noéi.

gmc'l' Za odrasle ‘l.l nb-m!n.!!
pi_miona: Nanik | DP. A, Plenka | Anticatarrhalicnn

iz Dunaja, — Hinigman

iz Gradea. — Kohzn, Do-
bransky iz Pedte. — Matar
iz Celja.

rri Maliél: Redl iz
Dunaja, — pl. Kalina iz
Gradca. — Haasbauner iz
Dunaja. — Hahn iz T'rsta.
~ Hostnik iz Dunaja.

proti vsakemu nahodu
sliznih mremn.

Ta &aj, prirgjen na znanstvenem temelji
od najbolj zdravilnih zelisé in korenin, izvr-
stno deluje pri vseh nihodih sliznih mren v
krhljun, v sapniku in njega vejah, v pliuéih, v
zelodei in érevib, vrlo pomagn pri katarn v
mechurji, v maternici ter nje noZnici, tudi ubla-
%uje okrepljujoé in kri disted.

zaradi katere so morale izostati
obilne naroébe na iztok, daje
povod

tovarni za oskrbovanje nevest
A. Straussa, Dunaj, Rothenthurmstrasse 21,

da wse obdriame veGjo in manjde poSiljatve perila za gospode,

lzdivana srajen sa doane, iz naglopdoga Airtings

&l %

Skatljica z nivodom in dijetetitnim poukom
7 1 | S
gl 2,

kr.
(Z n. v. c. kr. patentom od 28. marcija 1861. 1.

elogantne hlace Klrlilrliﬁ.lll\l ol krujil okinéane
fin moéni korsel iz dirtings, obrobljen, najholjii

CEEREEREE Paket z nivodom po 80 kr. fn 40 kr. gospe in deeo, kikor i platmo, robee, prse itd, daje po siededih
;ﬁg. SS328 Dr. A. Plenka prasek za kﬂéﬂlj. gaies nizkih cemah, da si urno izprazni orjaikoe skladisde,
DLt - g"E'ﬁ:g BE 5 Desy dibrcek: thkndedn: kowlian Prejeto blago, kaiero posebno dobro ne ugaja, radi izmenjamo, in nin
" : E_ ;gg g E;s: Skatljica # nivodom in dijetetitnim poukom zahtevanje, ako se vnmuvll\)lltil‘iéte?:;?unzn;% polog raduna po nakaznicah
1 5 40 kr. :
| s T . BBRE: 2. = <h le¢ edemn goldinar! £ 1
1" . o s 4 C g%' %% Dr' A' Plenka prab.a'v“l Eraéek' l“ult-un-gulpmotll: ekt S 3 3 ﬂEﬂ] gl LDO ll‘lllj‘l.;-. kr. 70
} o . e S .'!‘mlz!'rst.nu (_[ulu{u proti it!h')dccnuj' kise- 12 angl. robeew iz balists, = barvenim robem, obrobljeni ,, gl. 2, 18
E. 3 (e ]""r izgagl, l‘l[,'lll.ll‘].ll" _Jl'l:‘?.ﬂlnﬂtn(l?ll,' ’I“huj pru- 1 angl. trikol-jopica ali hlace, bols in barvans 7 w KL 2
[ FLnATLs ] 5 EI. h““'n‘imh 7"““_']' 2I|I, i je zatorej vmukuuumnno 6 elegantnih batistovih roboev s barvanim réhufﬁ:;nrﬁh[jl—!_lll,, "I. 2, ¥
'.E B T I AR ] gg (lQlII.II.U.! zdravilo. 6 trojnil zaveatuikov, nanoveki kroj 8 TR MR

ol

-w[ude ‘5z v2I0q exsfeund

- . - . . y u g H i -
T 1 \M_} EAVArOvino pr(.“t'l an“ruJ““Ji') fluih platnenih robeew, jaateno prave plitno gl. 2,
- bt DD =1t Dobiti je v Ljubljani: lekarma g E - -
[ e N i E i) Bi ll“ 5 M ib . lekama g W 1 platnene gateo o gospodo gh. 2,
| BovhEormitna irschilza; v ariboru: lckama t ¢ 1 flua barvana kreton-srajcs, jarméons prava barva Kl. 3,
J s Kiniga; vZagrebu: lekama g. S, Millbaclua, . = 2
! — $ ’ 11 + 1 bela srajes z=a gospode ¢ gladkini trojuimi prsi ®h. i,
Bovuesr g in skoro v vsech vedjih mestih avstro-ogersko - : - e -
mmmrhiju ('JB 3) 1 juko vkintann srajon za damoe, najboljia gh. 3,
=10p gn & 0o = Sthos) : : 55 | najfinojie izdite hilalo = < leguntno isvedeno AT
! g2xg3l | E8&= Kdor hée proti velikemu rabatu prevzetl AL S LU LR L ST R L) si. 9,
. 1 spodnje krilo m dame |2 sSirlings, najlopii kroj wl. i,
zalogo, naj se obrme na lekamo ,,sumn - . 4
- Mohrent v Gradei 1 gato za gospode, prawo ramburiko platno £53 wl. 3, » KLLOO
BR8N 9.8 999 5 2 . 1 angl. oxford-smjcs, majnoveii iggled, jaméeno prava ) gl 4, 1 8L Bar
1 srajca za gospode iz pravegs runburikegs platns in 3

lepo nabranimi prai Kl. 4,
gl. 4,

gl. 4,

o L2
n Kl Be—

2 n Wl 2—
} Kl 4, no o Ml Be—
fino spodnje kilo 2 daimse, bogato okinéano gi. 4, e n Kk 2.—
#ifon-, oksford: ali krelonsmjen &l 1.—, 1.25, 1.0
#Sifonsrajen 2 gospode na prsih bogato nabrans &1 1L.O0, 2.—, 2.00
gl 2. 2050, 3
#ifonsrajes ea gospod o v platnenine fantazi-prai gl 2.00, 3, 3.560, 4, 4.50
ducent nogovie @a dwwe, belita ali barvanih gh. 3, 4, 400, D, ¢
gl 2, 2060, 3
ducont nogovic &a gosjod e, belih ali barvanih wh. 3, 4,450,056, ¢
srajoa za gospode, mmmbureska, prava, gladka ali nabrana, najfinejsa i, 2.00, 3, 3.50, 4
srajon 2 gospode, prava runburika, fantazijn in vezona, nnjtingsa g, .50, 4, 4.50. O
srajoea za dame, pravo platne, gladka in fantazija, najfinggsa gl 150, 2, 200, 3
srajon za dnme, pravo phetne, vozona, najlineji ki 2.00, 3, 3.00, 4
gl », 10

gl LEEO0, 1450, 16.00
Kl 35, B.00, 4, 450, D.O3O
gh. 800, 10, 11, 12, 14
gl. 5.50, 6.50, 700, 8
gl 16, 17, 18, 18.50

g1 AN, 19, 200, 22, 24, 27, 30
1. 24, 27, 3O, 33, 36, 40, GO

w3, 360, 4, 5, 6, 7
Rabat « L daamastmo mizno pokrivalo za 6 osob ali 24

. rolbeev pri nakupih za 50 gold,

Pismnene naro&be  proti gotovemu denagju ali povzetju se vestno
in urno ivife. — Cenilniki in raéuni za ienitovanjske oprave
so zastonj dopodilj ajo. (J78—8)

m .
Wische-Brautausstattungs-Fabrik
von A, Sérauss, Wien I, Rothenthurmstrasse Nr. 21.

paroy finih |;uul. maxaicl, nijuuﬁuil kroj
fino iziita srajon 2a dane, bogato okinéans

elog. franc, koot 2 bogato vezonino

fifonsrajea z2a gospodo nw praih fantastiéno nabrana

wSLAVIIR®

vzajemno-zavarovalna banka v Pragi.
—_—ecoiflooe——
P. t. ¢letom oddelkov I. in II. C:avarovanje ka- ‘
pitalov in dohodkov za doZivetje in smrt) iz let 1869 ‘

srajoa ziv gospode, se pleso in sonrejo, fing, 2 rokami vezonn

] ] e | ] ] ] | | ] ] ] ] B

do 1872 pripada

10° dividenda.

Ta dividenda izplatuje se od zavarovalnine, Ai je bila
leta 1872 pla¢ana, na podlagi §. 3. pravil odd. 1. in I, po-
censi s 1. jamearjem 1878, na tiste police, ki so doseduj v
veljavi in sicer na ta nadin, da se odsteje 100/, zavarovalnine
na pobotnicah, ki se fmajo placati lda 1878,

Dividenda, ki pripade ne 2avarovanje vlog poleg oddelka
1. d) razlkazilo 2. in 3., prenesla se bode vsled skiepa pre-
gledovalnih odborov odd. I. in IL, ter odd. IIl. v skapnem
znesku v drustva za vzajemno podedovanje odd. I1L,

(129—1)

kosov 8 Cotrtink #ir, xjulh broz dive
kosoy B detrtink  &ir, xjuh bres dive, Cisto platne, najfinejio

mizno pokrivalo a6 oobs, evilh in damast

mizno pokrivalo za 12 ssob, ewilh in damast
kos 80 watlow 4 Celrtinke &ir, domacoga platna

kos 40 vatlov b cetrtink sir, kreaskoga platna

e

kow 00 vatlow & Cotrtink sirv. irlandea ali holanlon
L kos 04 vatlow 6 Colrtink &ir. ramburikega platna
12 kosov brisac, ewill an dwnast

Glavno ravnateljstvo
vzajemno-zavarovalne banke ,SLAVIJE® v Pragi.
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Izdatelj in urednik Josip Juriié, Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne®.
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